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Otukkitam
The akll wood washed ashore by the waves at Eyirpattinaxn, resembled a camel lying asleep
(Ciru.154,155).
Ottiyir - Natpuk kolla vlrumpiyor (Those who seek friendship with others).
Wise men would first carefully test the character of those seeking friendship with them and then only accept them as friends (Nar.32:7-9).
Otiyal    Olinta kilai (Broken branch) The heroine    said that   she    was    suffering   for want of the hero's favour like a broken   branch of a big tree left hanging by cowherds at night in the backyard (Nar.289:7:9).
Otivii - Tavirtal (Cessation)
The soldiers of Takatur Erinta Perunceral Irumpoiai went to enemy kings with unceasing hostility asking them to pay tribute to their master {Pati.80:s-io).
Otivai - Ilaiyaravu (break interval) Player-minstrels fully consumed   without    break the little food given as wages for their    performance,    without preserving it   for the next day
(Akam.301:4,5).
Otu - Oruvakai mar am (A kind of tree) In the front of the small house, a shutter rnade of strong poles of otu wood was placed   (Puram.
325:7,8).
Otukkam - Otunkiya    nilai   (involution/shy    withdrawal/retreating)
Like the tigers looking out for elephants as their prey, the watchmen of Maturai city, would sense in the wink of an eye, the presence of the thieves disappearing into their retreats (Matu. 642,643,647). When the hero came to the heroine like a stranger to marry her, she showed modesty and shy withdrawal as befitting a bride (Nar.393:l-3). The descent of Lord Tirumal and the involution of the Lord back whence he came, are in Air (Pari.4:32).
Otunkitu - Oiumarankal   niraintirunta ur (A village where otu trees grew in abundance)
Kutanitti was beyond the village called Otunkatu, where the long-stemmed acini trees grew in abundance (Akam. 91:12,13).
Otsiokar - Pakaivar (Enemy)
It rained like the hail of arrows showered by the Pantiya king on. the army of his enemies
(Pari.22:5,6).
i - Arivulaimai (Wisdom/sense) Kapilar  praised   Celvak katunko   vaiiyatan as a truthful   person    who   never spoke a   falsehood even in fun,    who   had a faultless   wisdom that did   not   care   for   the calumny of  his enemies
(Pati. 70:12,13).
2. Oli (Brightness)
The hero's    son added brightness to the  mothers
who caressed him with their eyes, foreheads and
cheeks (Kaii.83:i7,i8).  The fragrance and   bright-
ness of Lord Tirumal are   found   in kayci flower
(Pari.4129).
Ottu - Talam (Beat)
People who had come to bathe in the river Vaikai said to those on the banks; "See how the dancing women gesture with their fingers as if in appreciation of the correct time-measure kept by the musical instruments" (Pan. 12:42-44).
Otukkam - 1. Natai (Walk/gait) The maid asked her mistress,the heroine, to walk with a beautiful gait and graceful   movement  of the body, to witness   the   truth   of   the    hero's promised return (Akam. 323:4-6).
2. Natayalaya vatu (Mark made by   walking) On the hero's body were   seen the  nailmarks of his paramours and the   marks   made    by   their teeth,   resembling    the   lines marked on the wet sand by the movement   of   the   crabs    (Kali. 88:
10-13),
Otukkitam ~ Otunkiyirukkumitam (Shelter) The old fox   having   eaten flesh,  roamed about mistaking   mirage   for   water; finding no otherhe Five Celestial Gods)
